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" DEPARTMENT OF AGRICULTURAL _
ECONOMICS AND MARKETING

WINE AND SPIRIT CONTROL REGULATIONS
The Mimster of Agriculture has, under the powers

vested in him by sections 11, 25 and 41 of the Wine |

~and Spirit Control Act, 1970 (Act 47 of 1970), made
the regulatlons set out in the Schedule hereto

SCHEDULE

In this Schedule “regulatxons” means the regulatlons

“published by Government Notice R. 1699 of 22 Sep-
tember 1972, as amended by. Government Notices R.
2497 of 17 Deoember 19‘?6 and R 1986 of 29 September
1978. :

1. The following regulauon rs hereby substnutecl for
regulatlon 6 (1):

“6. (1) The Board and every wme grower who holds
a permlt to produce good wine, shall keep a stock
‘book in triplicate in the form KC. 5 in which he shall,
subject to the provisions of subregulations (6), (7) and
- (8) of regulation 7, enter daily full particulars of all good

wine produced or manufactured by him (whether or not |
for his own use) and-of all receipts of such wine (except -

reoelpts for his own use) and of all additions to such

wine) and of all disposals and utilisations. of such wine
~ by him, and shall retam such stock book for a pcnod of

?994—A

X

12 April 1979 | No- R W e te 1 LG

'‘DEPARTEMENT VAN LANDBOU-
EKONOMIE EN -BEMARKING
12 April 1979.

REGULASIES VIR D!E BEHEER OOR WYN
' ~ EN SPIRITUS ;

Dle Minister van Landbou het, kragtens die bevoegd- a

heid hom verleen by artikels 11, 25 en 41 van die

Wet op Beheer oor Wyn en Spiritus, 1970 (Wet 47
. | van 1970), die regulas;es in die Bylae lnervan mteen-
-ges;t gemaak . AT

BYLAE :
In hlerche Bylae beteken “regulasnes” die” regulasms_'

‘afgekondig by Goewermentskenmsgewmg R. 1699 van |
22 September 1972, soos gewysig deur Goewerments-'

kennisgewings R. 2497 van 17 Desember 1976 en R_
1986 van 29 September 1978.
1. Regulasie' 6 (1) word Inerby deur die volgende '
regulasie vervang:
“6. (1) Die raad en elke wynboer wat 'n. penmt hou :
om goeiewyn te produseer, moet 'n voorraadboek in
drievoud in die vorm KC. 5 hou waarin hy behoudens .

die bepalings van subregulasies (6), (1) en (8) van regu-,

lasie 1, daagliks volle besonderhede moet opteken van
alle goeiewyn deur hom geproduseer of vervaardig

(hetsy vir sy eie gebruik of nie) en van alle ontvangstes. i

van sodanige wyn (behalwe ontvangstes vir sy eie"
gebruik) en van alle toevoegings tot sodanige wyn,~

‘hetsy dit in die vorm van.wyn, spiritus, moskenfyt of

' . wine, whether added to such wine in the form of wine, : -gekonsentreerdc drulwesap » mos, druiwesap, opvulwyn

_ spirit, moskonfyt or concentrated grape juice, must, |-
grape juice, topping wine or culture wine (in the form of |

of reingis (in die vorm van wyn) by sodanige wyn
gevoeg word, en van ‘alle beskikkings en aanwendings
van sodanige wyn' deur hom, en’ moet ‘sodanige voor-
raadboek hou vir 'n tydperk van-twee jaar van die

‘-datum van die laaste inskrywing daarin. 'n Afsonderhke_'

6405—1 .
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two years from the date of the last entry herein. A sep-
arate book in the said form shall be kept in respect of
each premises where such wine is produced, manufac-
tured, received, stored, disposed,of or utilised. For the
purposes of- this regulation a store approved by the
Secretary as a duty paid store for good wine shall be
deemed to be a separate premises than the premises
where such wine is produced or manufactured.”.

2. The following subregulations are hereby inserted .

after subregulation (5) of regulation 7

“(6) The Vereniging may on written application and
subject to the conditions as it may determine, authorise
any winegrower Or co-operative society to complete
another form in the place of the KC. 6 certificate
- referred to in subregulation (1), in so far as it applies

to the removal of good wine sold to a person who is
not licensed to deal in liquor and is not a distiller: Pro-
vided that such application shall only be considered
.and granted in respect of the removal of good wil';le
from a store approved by the Secretary as a duty paid
- store. Such other. form shall substantially be in the
" form KC. 30. Entries on such other form shall be made
before the removal of good wine from such store.

(7) Bvery page of suchother form ;efeffed to in
subregulation (6) shall immediately on' completion

thereof be sent to the Vereniging. Partly completed

pages of such other form shall be sent to the Vereniging
" at the end of each month during which such removals
occurred. Particulars of the total removals of good wine
on each page of such other form shall be entered in
the form KC. 5 or KC. 15, as the case may be.

(8) For the purposes of subregulation (1) the transfer
"of good wine from the premises where it was produced
or manufactured t6 a store referred to in subregulation

(6) shall be deemed to be a_remova], of good wine from

such premises.”. . _
3. The following regulation is hereby substituted
" for regulation 19 (1): ‘s ' '

“Every co-operative society shall keep a stock book in
* triplicate in the form KC. 15, or in’ such other form
‘as the Vereniging may, in writing, from time to time
authorise, in which such society shall, subject to the
provisions of subregulations (6), (7) and (8) of regu-
lation 7, enter daily full particulars of all good wine
produced or manufactured by it and of all receipts of
“such wine and of all additions to such wine, whether
added to such wine in the form of wine, spirit, moskon-
fyt or concentrated grape juice, must, grape juice, top-
ping wine or culture wine (in the form of wine) and
of all disposals and utilisations of such wine by it and
shall retain such stock book for a period of two years
from the date of the last entry therein.. A separate
stock book in the said form shall be kept in respect
of each premises where such wine is produced, manu-
factured, received, stored, disposed of or utilised. For
the purposes of this regulation a store approved by the
Secretary as a duty paid store for good wine shall be
deemed to be a separate -premises than the premises
where such wine was produced or manufactured.”.
4. These regulations shall come into operation on the
date of publication thereof. - s me G

voorraadboek in genoemde vorm moet gehou word ten
opsigte van elke perseel waar sodanige wyn geproduseer,
vervaardig, ontvang, opgeberg, oor beskik of aangewend
word. Vir doeleindes van hierdie regulasie word 'n pak-
kamer wat .deur die Sekretaris goedgekeur is as ’'n
aksynsreg betaalde pakkamer vir goeiewyn geag 'n
aparte perseel te wees as die perseel waar sodanige wyn

- geproduseer of vervaardig word.”. :

2. Die volgende subregulasies word hierby' na sub-
regulasie (5) van regulasie 7 ingevoeg: '

“(6) Die Vereeniging kan op skriftelike aansoek en
onderworpe aan die voorwaardes wat hy bepaal, enige
wynboer of kooOperatiewe vereniging magtig om ’n
ander vorm in die plek van die KC. 6-sertifikaat bedoel
in subregulasie (1) te voltooi in sover dit betrekking het
op- die verwydering van goeiewyn verkoop aan ’n per-

- soon wat nie gelisensicer is om in drank handel te dryf

nie en nie 'n distilleerder is nie: Met dien verstande dat
sodanige aansoek slegs oorweeg en toegestaan word ten
opsigte van die verwydering van goeiewyn vanuit ‘n
pakkamer wat deur die Sekretaris goedgekeur is as -
'n aksynsreg betaalde pakkamer. Sodanige ander vorm
moet wesenlik in die vorm KC. 30 wees. Inskrywings
op sodanige ander vorm moet gedoen word voor die
verwydeéring van goeiewyn uit sodanige pakkamer.

(7 Elke bladsy van die ander vorm bedoel in sub-
regulasie (6) moet by voltooiing daarvan onmiddelli}
aan die Vereniging gestuur word. Gedeeltelik voltooide
bladsye van sodanige ander vorm moet aan die eind
van elke maand waarin sodanige verwyderings plaasge-
vind het, aan die Vereniging gestuur word. Besonder-

‘hede van die totale verwyderings-van goeiewyn op elke

bladsy van sodanige ander vorm moet in die vorm
KC.dS- of KC. 15, na gelang van die geval, opgeteken
word. _

(8) Vir doeleindes van subregulasie (1) word die oor-
plasing van goeiewyn van die perseel waar dit gepro-
duseer of vervaardig is, na 'n pakkamer bedoel in sub-
regulasie (6) geag 'n verwydering van goeiewyn vanaf
sodanige perseel te wees.”. ;b

3. I{egulasie 19 (1) word hierby deur die volgende
regulasie vervang:

“Elke kooperatiewe vereniging moet 'n voorraadboek
in drievoud in die vorm KC. 15 hou, of in sodanige
ander vorm as wat die Vereniging van tyd tot tyd
skriftelik mag magtig, waarin sodanige kodperatiewe
vereniging behoudens die bepalings van subregulasies
(6). (7) en (8) van regulasie 7, daagliks volle besonder-
hede moet opteken van alle goeiewyn deur hom gepro-
duseer of vervaardig en van alle ontvangstes van soda-
nige wyn en van alle toevoegings tot sodanige wyn,
hetsy dit'in die vorm van wyn, spiritus, moskonfyt of
gekonsentreerde druiwesap, mos, druiwesap, opvulwyn
of reingis (in die vorm van wyn) by sodanige wyn
gevoeg word, en van alle beskikkings en aanwendings
van sodanige wyn deur hom, en moet sodanige voor-
raadboek hou vir ’n tydperk van twee jaar van die
datum van die laaste inskrywing daarin. 'n Afsonderlike
voorraadboek in genoemde vorm moet gehou word ten
opsigte van elke perseel waar sodanige wyn geproduseer,
vervaardig, ontvang, opgeberg, oor beskik of aangewend
word. Vir doeleindes van hierdie regulasie word 'n pak-
kamer wat deur die Sekretaris goedgekeur is as ’n
aksynsreg betaalde pakkamer vir goeiewyn geag 'n -
aparte perseel te wees as die perseel waar sodanige wyn
geproduseer of vervaardig word.”. <

4. Hierdie regulasies tree in werking op die datum
van publikasie daarvan. i
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'DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE

No. R. 765

- CUSTOMS AND EXCISE A(;T, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 5 (No. 5/89)

‘Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule 5 to the said Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedule ,hereto_.

0. P. F. HORWOOD, Minister of Finance,

12 April 1979 | No. R. 765

-DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS

12 April 1979

DOEANE- EN AKSYNSWBT 1964

WYSIGING VAN BYLAE 5 (No 5/89)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 5 by genoemde Wet hierby gewysig
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

O. P. F. HORWOOD, Minister van Finans_iesl.

Fy

SCHEDULE
Il I 11
1 5 7
Ttem Tariff Heading and Description Extent of Refund
522.02 | By the substltutlon for item 522. 02 of the following:
E : %522.02 Goods, from a single consignment, not having been im- | Full duty”

ported contrary to the provisions of any law, on which
duty amounting to R50 or more has been paid and—
(i) which are found to be not legally saleable in the Re-
public because they do not conform to a standard pre-
scribed by law; or
(ii) -which, at the time of importation, were not in ‘ac-
cordance with the terms of the contract in respect of
their descrlptlon, quality, state or condition and docu-
. mentary evidence confirming the dispute in this re-
- spect between the suppller and the 1mp0rter, is fur-
- nished; or °
(iti) which have been landed damaged ;
provided 'such goods are identifiable with the 1mported
goods and, within 24 months of the date of their entry for
home consumption—
(i) are returned to the supplier thereof; or )
* (ii) are abandoned to the department unconditionally:
Provided that acceptance of abandonment or disposal '

of any goods shall be subject to such conditions as

© the Mlmster may prescrlbe by regulation

Nore—ltem 522.02 is restated. The period in which goods must be re-exported or abandoned to the
deparl:ment is extended from 6 rnonths to 24 months.

BYLAE

I 1 11
Ttem Tariefpos en Beskrywing Mate vtaélfir'}'gerugbe-
522.02 | Deur item 522.02 deur die volgende te vervang:
Volle reg”

»922102  Goedere, uit 'n enkele besending, wat me strydig met die

bepalings van enige wet ingevoer is nie, waarop regte ten
bedrae van minstens R50 betaal is en— -

. (i) wat bevind word nie wettiglik in die Repubhek ver-
koopbaar te wees nic omdat dit nie aan 'n wetlike
voorgeskrewe standaard voldoen nie; of

(ii) wat, ten tyde van invoer; nie in ooreenstemmmg met
die bepaimgs van die kontrak ten opsigte van hul be-
skrywing, kwaliteit, toestand of kondisie was nie en
dokumentére bewyse ter bevestiging van die geskil in

- dié verband tussen die leweransier en die invoerder
voorgelé word; of

(iii) wat beskadig ge]and was;

* mits sodanige goedere met die ingevoerde goadere uitken-

. baar is en dit binne 24 maande na die datum van klaring

vir binnelandse verbruik daarvan—
(i) na die leweransier daarvan teruggcstuur word of
(ii) onvoorwaardelik aan die departement prysgegee
word: Met dien verstande dat aanvaarding van prys-
gawe of beskikking oor enige goedere onderworpe
sal wees aan die voorwaardes wat die Mlmster by
regulasie voorskryf

Opmerking—Item 522,02 word herskryf Die tydperk waarin goedere hermtgevoer of aan d1e departe-
ment prysgegee moét: word, word ultgebren van 6 maande na 24 maande.
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No. R 767 . 12 Apnl 19’?9
i CUSTOMS AND EXCISE ACT 1964

__ AMENDMENT OF SCHEDULE 2 (No 2/ 115)
Under sectlon 56 of the Customs and Exc1se Act,

T 1964—

. Schedule 2 to the sa;d Act is hereby amended

~ with retrospective effect to 12 January 1979, to the
extent set out in the Schedule hereto; and

(2) the anti-dumping duty now imposed supersedes

the provisional charge to anti-dumping duty gazetted

in Government Notice R. 35 of 12 January 1979
0. P. F HORWOOD Mlmster of Fmance '

—

No. R; vl SR st g Apnl 1979
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964
WYSIGING VAN BYLAE 2 (No. 2/115)

96K4ragtens artikel 56' van die Doeane- en Aksynswat, "
I L |

. (1) word Bylae z by genoemde Wet lnerby gewymg, oo

- met terugwerkende krag tot'12 Januarie 1979, in die
" mate in die Bylae hiervan aangetoon; en
'(2) vervang -die anti-dumpingreg nou opgelé die:
- voorlopige heffmg met betrekking tot anti-dumpingreg
.-afgekondig in Goewermentskenmsgewmg R. 35 van
12 Januarie 1979.

O.P. F HORWOOD Mmlstcr van, Fmansm. ‘ :

SCH_EDULE

By the substnutlon for Schedule No 2 of the following:.
£ : "-“Sehe&uleNuz_.

-DUMPING AND COUNTERVAILING DUTIES ON IMPORTED ‘GOODS
= . PART 1 -

ANT[-DUMPING DUT]_ES ON IMPORTED GOODS.

' Nom —l The goods specified in Column II of this Part “shall, in addition to any ;Jther duties payable
thereon upon entry for home consumption thereof or as prowded in Chapter VI, be liable to the appro-.

‘priate anti-dumping duty. provided for in respect of such goods in this Part at the time of such entry or PPy T

such other time as so prowded, if those goods are supphed by a supplier mentioned in Column 1V of this,

© Part._

2. The anti-dumping duties provided for in this Part in respect of any goods, shall also, apply to such i

goods entered under any item.of Schedule No. 3 or 4 specified in Column*IIT of this Part.,
: 3. Unless the context otherwise indicates, the General Notes to Schedule No. 1 and the section and
chapter notes in the said Schedule shall mutatis mutandis apply to this Part.

- 4. Wherever the tariff headmg or subheading under which any goods are classmed in Part 1 of Schedule
No. 'l is quoted in any item in this Part in which such goods are specified, the goods so specified in'such

item in-this Part shail be deemed not to include goods Whlch -are not classified under the said tarlﬁ‘ heading ., s
or subheadmg ' : ; s
! ! _I' II - - I IV v W g, T
‘ . — _ g e .. |-Rateof
: . ;i i Rebate | | : : :
Itém Hglgﬁg Co;_fe. | Descpphon Ttems | Supplier ‘ﬁnng g"]l_l"t;?
216.00 | ] | MACHINERY AND MECHA- |
. . * | NICAL APPLIANCES; ELEC-
| TRICAL EQU]PMENT PARTS
il THEREOF .
216.01 & Bo:lers,machmeryandmechanical' : )
- 84.62 | 01.00 | 45 | Journal roller bearings of the ro- | 401.00 ‘| Brenco | '2200c -
: | tating end-cover type, with or ' Incor- . each
: -without end-cover assembly, with | porated of
an outside diameter of fiot less |' - Peters-
than 170 mm but not exceeding | . . burg,
- | 210 mm, commonly used on the | Vlrgmla,
. ‘- - .| axles of railway rolhl}g-stock and - United -
‘ 9 ' I SR _looomotwes _ States of . .
: - SR N America | i
% OB PART?.

OOUNTERVAIL]NG DUTIES ON IMPORTED GOO

Note. -~Prov1$10n is made for an anti-dumping duty -of 2200c each on. certain joumal roller bearmgs
of the rotating end-cover type, supplied by Brenco Inoorporated of Petcrsburg, V:rgn:ua, Umted States . .
of. Arnerlca, with retrospective eﬁ‘ect to 12 January 1979 g _ R e
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- BYLAE - *
Deur Bylae No 2 deur « die volgende te vervang: ' SR
- ,Bylae No. 2
_ ANTI-DUMPING- EN KONTRAREGTE oP INGEVOERDE GOEDERE
S o : DBEJ.. i '
: ANTI-DUMPINGREGTE OP INGEVOERDE GOEDERE R

Opmerkmgs —1, Die goedere in Kolom II van hierdie Deel vermeld, is, benewens enige ander regte
daarop betaalbaar ten tyde van klaring daarvan vir binnelandse verbruik ’of soos in Hoofstuk VI bepaal,
onderhewig aan die aslike anti-dumpingrég waarvoor ten opsigte .van sodamge goedere in hierdie
Deel ten tyde van sodanige klarmg of sodanige ander tyd aldus bepaal voorsiening gemaak is, indien daar-

' die goedere verskaf is deur 'n leweransier wat in Kolom IV van hierdie Deel vermeld word.

2. Die anti-dumpingregte waarvoor in hierdie Deel ten opsigte van enige goedere voorsiening gemaak.
word, is ook van toepassing op sodanige goedere wat geklaar word kragtens enige item van Bylae No. 3
of 4 wat in Kolom III van hierdie Deel vermeld word.

3. Tensy uit die samehang anders blyk, is.die Algemene Opmerkings by Bylae No. 1 en die afdelings-
en hoofstukopmerkm in bedoelde Bylae mutatis mutandis van toepassing op hierdie Deel. ¥

4. Waar die tariefpos -of subpos waaronder enige goedere in Deel 1 van Bylae No. 1 ingedeel word,
aangehaal word in enige item in hierdie Deel waarin sodanige goedere vermeld word, word die goederc
wat aldus vermeld word in sodanige item in hierdie Deel geag ni¢ goedere in te sluit wat nie.onder bedoelde
tariefpos of subpos ingedeel word nie. _ |

I L e T i il v

i — o Skaal van
o Tanef- g b Korting- | Leweran- | ~Anti-
Item - Kode | _ Beskrywing items sier dumping-
y & pos X 4
216.09 MASJINERIE EN MEGANIE-
i SE TOESTELLE; ELEKTRIESE | -
TOERUSTING; ONDERDELE A
DAARVAN
216.01 Ketels, inerie en meganiese
i . toestelle; onderdeie daarvan = ; .
84.62 | 01.00 | 45 | Astaprollaers van die draaiende | 401.00 [ Brenco 2 200c
. enddekstuktipe, mct of sonder Incor- elk
dopeenheid, met °n buitedeursnée porated
" van minstens 170 mm maar hoogs- van Peters-
tens 210 mm, gewoonlik gebruik burg,
op die asse van spoorweg-rollende Virginia,
materiaal en lokomotiewe Verenizde
. ; State van
Amerika
DEEL 2
KONTRAREGTE OP INGEVOERDE GOEDERE”

Opmerking.—Voorsiening word gemaak vir 'n anti-dumpingreg van 2 200c elk'op sekere astaproliaers
van die draaiende enddekstuktipe, verskaf deur Brenco Incorporated vani Petersburg, Virginia, Verenigde
State van Amerika, met terugwerkende krag tot 12 Januarie 1979, .

No. R. 766 12 Apnl 1979 | No. R. 766 12 April 1979

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF REGULATIONS (No MR/36)

Under- section 120 of the Customs and Excise Act,
1964 the Fifth Schedule to the regulations published
in Government Notice R. 1770 of 5 October 1973
is amended to the extent set out in the Schedule hereto.

0. P. F. HORWOOD, Minister of Finance.

aangetoon

SCHEDULE

By the insertion after regulauon 522.00.04 of the followmg
%522 02.01 The provisions of regulation 412.07.01 shall mutatis mutandis apply in respect of any

refund of duty claimed under the provisions/of item 522.02 as the result of abandofiment of the goods.”.

DOEANE- EN AKSYNSWET 1964

WYSIGING VAN REGULASIES (No. MR/36)

Kragtens artikel 120 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word die Vyfde Bylae by die regulasies gepubli-
seer by Goewermentskennisgewing R.
Oktober 1973 gewysig in die mate in die Bylae hiervan

1770 van 35

0. P. F. HORWOOD, Minister van Fmansxes{

Note—A new regulation 522.02.01 is inserted.

-BYLAE

Deur na regulasie 522.00.04 die volgende in te voeg:

. 522.02.01 Die bepalings van regulasie 412.07.01 is mutatis mutandis van toepassing ten opsigte van
emge terugbetalmg van reg kragtens die bepalings-van item 522.02 geéis as gevolg van prysgawe van die

v

_Opmerkmg.— n -'ane regulasie 522.02.01 word ingevoez.
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No R. '}'83

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1,964 '

. AMENDMENT OF SCHEDULE 4 (No. 4/246)

. Under section 75 of the Customs and Excisé Act, -
- 1964, Schedule 4 to the said Act is hereby amended
" to the extent set out in the Schedule hereto.

O.P.F. HOR\}’OO_D, Mlm_ster of Finance.

12 Apnl 19’?9 _No R 783

) H e W ] TII: .
' Item -l _ Tar1ﬁ° Hea.dmg and Descnpuon ' 3 Extén_t of Rgb_a‘fé. _
-By the insertion before ta.riﬂ' headmg No. 27 10 (relating to kerosene) 1 B '

1410.04 -

-

-} By the insertion a
4 (relatlg to distillate fuels and residual’ ft_lel o:ls) of the followmg

of the following:

| “27.10 Petrol and awatnon Spll'lt, cleared. for home consumptwn

By the insertion after aragraph (6) of tariff heading No. 27. 10
(relating to kerosene) of the following:

“(N A\uatlon, power, illuminating or heatmg kerosene, cleared for.

home consumption
paragraph (4) of tariff heading No. 27.10

“(s)

eared for home consumptnon

FuIl duty lu;s 8 34](:
per 1 00011!1&8’

Full duty less 8 3:1_41(:

_ per 1000 litres’

Full duty less.8 34lc’
perlOﬁOhtres” .

thB

Note. --Provns:on is made for a rebate of duty on certam patroleum products cleared for home consump-

A

/ BYLAE ¥
Item _ Tanefposeu Baskrywmg ! = Matc van Korting .
410.04 'Dour voor tarlefpos No. 27.10 (wat betrekkmg het op keroseen) die B '

| volgende in te voeg: .
2710 Petrol en vllegtmgspmtus, geklaar vir bmnelandse verbru:k ]

f (6) van' tanefpos No. 27.10+ (wat betrekkmg het op*
‘keroseen) die volgende in ie voeg:
»(D Vhegtmg- krag-, lig- of verhittmgskeroseen, geklaﬁr vir binne-

Deurna

Dwrnaparagmaf@) van tariefpos No. 27.10 (wat betrekkmg het op

‘distillaatbrandstowwe en residu-brandolies) die volgende in te voeg:

,,{5) Geklaar vir bmnelandse verbrunk

Vo]le reg min- 8 34lc

per 1 000 liter”.

Volle Teg mln 8 341c
per 1 000 liter”

Volle reg min 8341::'_

p&r 1000 liter”

2R oy merkmg —Voorswmng word gemaak vir 'n kortmg op r.eg op sekere petroleumprodukte geklaar vir -
bmnelandse verbruik. - - i . _ _

 No.R. 784

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 6 (No. 6/90)

Under section 75 of the Customs and Excise Act, .
1964, Schedule 6 to the said Act is hereby amended
to the extcnt set out in- the Schedule hereto '

B

19 Apnl 19‘?9 No R 784

R

= » Apnl 1979
‘DOEANE- EN AKSYNSWE’I‘ 1964
WYSIGING VAN BYLAE 6 (No. 6/90)

- "Kragtens artikel 75.van die Doeane- en’ Aksynswét
1964, word Bylae 6 by genoemde Wet hierby. gewy&g &
in dxe mate in die Bylae hiervan-aangetoon..

1o, P F. HORWOOD M:mstcr van Fmanmes

kY

E . 12 April 1979
“DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964
WYSIGING VAN BYLAE 4 (No 4/ 246)

Kragtens artikel ‘75 van die Doeane- en Aksynswet, o
1964, word Bylae 4 by genoemde Wet I:nerby gewyszg' '
~in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. ] e

0. P 5 HORWOOD,- Mlmster_vgn Finansies,

/
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' :  SCHEDULE
I i3 T v
Ttemy . Tariff Ttem and Description Eﬁfg;t:f : Eﬁ(ﬁ:}hgf
609.06 | By the insertion after item 609.05 of the following: -

7 ) 1 000 litres
g 7 .20 105.05- Aviation kerosene cleared for- Full duty less
. s . home consumption 8 158¢c per
1 000 litres

.30 105.10 -Petrol aviation spirit and aviation | Full duty less

: kerosene, cleared for home con- 8 250c per |
, ‘sumption ‘| -1000 litres
-40 105.05 [ Power kerosene and 1IIummatmg Full duty less

105.10< or heating kerosene,. cleared for 8 158¢c per
. home consumption 1000 litres

.50 105.05 [ Distillate fuels and residual fuel Full duty less

105.10< oils, cleared for home consump- 8 158¢c" per

Ltmn | . 1000litres™

*609.06. MINERAL PRODUCTS: - _
.10 105.05 Petrol and aviation spirit, cleared
for home consumption

Full dut:). less
337c per

Note. —Prqwsron is made for a rebate of excise duty on certain’ petroleum products cleared fer home

consumpﬂon
- BYLAE
I - I v
s f . Mate van Mate van
Item Tariefitem en Beskrywmg Korting Terugbetaling
© 609.06 Deur na item 609.05 die volgende in te voeg:
25 ,,609 06 MINERAALPRODUKTE: . \
.10 105 05 Petrol ' en vliegtuigspiritus, ge- | Volle reg min
klaar vir binnelandse verbn;uk ) 7337¢ per
F o "~ 1000 liter
- .'20 105.05 Vliegtuigkeroseen geklaar vir | Volle reg-min
‘. ’ binnelandse verbruik 8158c per
: ‘ 1 000 liter
105.10 Petrol, vliegtuigspiritus en vlleg- Volle reg min
tmgkeroseen, geklaar vir bmne- per
landse verbruik 1 000 liter
.40 105.05 [ Kragkeroseen en lig- of verhit- | Volle reg min
; 105.10- tingskeroseen, geklaar vir binne- | ° 8 158c per
- landse verbruik 1 000 liter
-50 105.05 ( Distillaatbrandstowwe en residu- Volle reg min
105.10< brandolies, geklaar vir binne- | ' 8 158c per
: | landse verbruik l 000 liter”

. AGREEMENT

’ Opmerking.—Voorsiening word gemaak vir *n kortmg op aksynsreg op sekere’ petroleumprodukte wat

vir bmnela.ndse verbruik geklaar word. ,

~ DEPARTMENT OF LABOUR
No. R. 776 12 April 1979

INDU$TRIAL CONCILIATION ACT, 1956

LAUNDRY, CLEANING AND DYEING
INDUSTRY (CAPE). — RENEWAL OF MAIN

I, Stephanus Petrus Botha Minister of Labour,
- hereby, in terms of section 48 (4) (a) (ii) of the Indus-
trial Conciliation Act, 1956, declare the provisions of
‘Government Notices R. 566 of 27 March 1975, R. 1220

of 27 June 1975 and R, 1134 of 2 July 1976 to be’

effective from the date of pubhcat:on of this notice and
for a period endmg 6 October 1981

S. P, BO,THA, Minister of Labour.

_' DEPARTEMEN'T VAN ARBEID
No. R. 776 . 12 April 1979
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956

WAS-, SKOONMAAK- EN KLEURBEDRYF
(KAAP). — HERNUWING VAN HOOFOOREEN-
KOMS

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Arbeid,

'verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii) van die

Wet op Nywerheidsversoening, 1956, dat die bepalings
van Goewermentskennisgewings R. 566 van 27 Maart
1975, R. 1220 van 27 Junie 1975 en R. 1134 van 2
Julie 1976 van krag is vanaf die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing en vir 'n tydperk wat op 6
Oktober 1981 emdlg

S.P. BOTHA, Minister van Arbeic_i.
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No. R. 777 ¢ B 12 A
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

'LAUNDRY, CLEANING AND DYEING INDUS- -
TRY (CAPE)—AMENDMENT OF MAIN AGREE-

MENT e _ |
I, Stephanus Petrus Botha, Ministér of Labour,
hereby— R T peoy B
(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Industrial

. Conciliation Act, 1956, declare that the provisions

of the Agreement (hereinafter referred to as the |

- Amending Agreement) which appears in the Schedule
hereto and which relates to the Laundry, Cleaning
and Dyeing Industry, shall be’ binding, with effect
from the second Monday after the date of publica-
tion of “this, notice and for the period ending 6
October 1981, upon the employers’ organisation and
the trade union which entered into the Amending

Agreement and upon the employers and employees |

who are members of the said organisation or union;
- (b) in terms of section 48-(1) (b) of the said Act.
“declare that the provisions of the' Amending Agree-
ment, excluding those contained in clause 1 (1).-shall
be binding, with effect from the second Monday
after the date of publication-of this notice and for the
period ending 6 October 1981, upon- all employers
and employees other than those referred to in para-
graph (a) of this notice, who are engaged or employed

in the said Industry in the areas specified in clause .

1 (2) of the Amending Agreement; and
(c) in terms of section 48 (3) (a) of the said Act,

declare that in the areas specified in clause 1 (2) of |

the Amending Agreement and with effect from the
second Monday after the date of publication of this
notice and for the period ending 6 October 1981, the

provisions of the Amending. Agreement, excluding.

those contained in .clause 1 (1), ‘shall mutatis
mutandis be binding upon all Blacks employed in
the said Industry by the employers upon whom any of
the said  provisions are binding in respect of

- employees and upon those employers in respect of |

Blacks in their employ. e
S. P. BOTHA, Minister of Labour.
. SCHEDULE '

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE LAUNDRY,
CLEANING AND DYEING INDUSTRY (CAPE)

AGREEMENT - ' .

in accordance with the provisions of. the Industrial Concilia--

tion Act, 1956, made and entered into by and between the
Cape Town and District Laundry, Cleaners’ and Dyers’
: .+ Assaociation _
(hereinafter referred to as the “employers” or the “employers>

- organisation™), of the one part, and the

-National Union of Laundering,_C_l_@aniﬁg and D_yeing._. S

union”’), of the other part, ; o
being parties to the Industrial Council for the Laundry,
Cleaning and Dyeing Industry (Cape), v A
to amend the Agreement published under Government Notice
R. 566, dated 27 March 1975, as amended and remewed by
Government Notices R. 1220, dated 27 June 1975, R. 1134,
dated 2 July 1976 and R. 1650, dated 18 August 1978,
: 1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT %
1. The terms of this Agreement-shall be observed in the

Laundry; Cleaning and Dyeing Industry (Cape)—

(1) by all employers who are members of the employers’
organisation and by all employees who are: members of :the
- trade union, who are engaged or employed -therein;.

12 April 1979-

(hereinafter rteferred to as the “employees™ ‘or the “trade

Bedryf;

No: R. 777 .

. WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956 |
WAS-, SKOONMAAK- EN KLEURBEDRYF

(KAAP).—WYSIGING VAN HOOFOOREENKOMS

" Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Arbeid,
verklaar hierby— - LT e TR R

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die ‘Wet op
Nywerheidsversoening, 1956, dat die bepalings van

die QOoreenkoms (hierna die Wysigingsooreenkoms -

‘genoem) wat in die Bylae hiervan verskyn en op die
Was-, Skoonmaak- en Kleurbedryf betrekking het,
* met ingang van die tweede Maandag na die datum

van publikasie van hierdie kennisgewing en vir die -

- ‘tydperk wat op 6 Oktober. 1981 eindig, bindend is

vir ‘die werkgewersorganisasie en die vakvereniging .
- wat die Wysigingsooreenkoms aangegaan het en vir

die werkgewers en werknemers wat lede van
genoemde organisasie of vereniging is; . ;

gesonderd dié vervat in klousule 1 (1), met ingang
van die tweede Maandag na di¢ datum van publikasie-
“van_ hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op
6 Oktober 1981 eindig, bindend is vir alle ander
_werkgewers en werknemers as dié genoem in para-
- graaf (a) van hierdie kennisgewing, wat betrokke
is by of in diens is in genoemde Bedryf in die

gebiede gespesifiscer in Klousule 1 (2) van die =

Wysigingsooreenkoms; en . - -
(c) kragtens artikel 48 (3) (a) van genoemde Wet,

dat die bepalings van die Wysigingsooreenkoms; uit- =
gesonderd dié vervat in klousule 1 (1), met ingang®

van die tweede Maandag na die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op
-, 6 Oktober 1981 eindig, in die, gebiede gespesifiseer

in" klousule 1 (2) van die Wysigingsooreenkoms,
. mutatis mutandis bindend is vir alle Swartes in diens

. in genoemde Bedryf by dié werkgewers vir: wie

enigeen van -genoemde bepalings ten. opsigte van
- werknémers bindend is en vir daardie werkgewers g

ten opsigte van Swartes in hul diens.

S. P. BOTHA, Minister van Arbeid.

BYLAE

KLEURBEDRYF (KAAP)
- OOREENKOMS

ingevolge die Wet op Nywerheidsversoening, 1956, .gesluit

.

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE WAS-, SKOONMAAK- EN

“deur en aangegaan tussen die

Cape Town and District Laundry, Cleaners’ and Dyers’
: Association -

(hierna die “werkgewers” of die “werkgewersorganisasie”

genoem), aan die een kant, en die __
National Union of Laundering, Cleaning and Dyeing Workers
(hierna die “werknemers” of die “vakvereniging” genoem), aan
die ander kant, . 2 _ e
wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Was-, Skooa-
maak- en Kleurbedryf (Kaap), b o v & B R
om di¢ Ooreenkoms gepubliseer by Goewermentskennisgewing
R. 566 van 27 Maart 1975, soos gewysig en hernieu by
Goewermentskennisgewings R, 1220 van 27 Junie 1 975, R..1134
van 2 Julie 1976 en R. 1650 van 18 Augustus 1978 te wysig.
1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS

1. Hierdie' Ooreenkoms moet in. die Was-, Skoonmaak- en

Kleurbedryf (Kaap) nagekom word— ' oot

* (1) deur alle werkgewers wat lede van.. die werkgewers-
_ organisasie is en deur, alle werknemers wat lede van die vak-
vereniging is wat Of betrokke is by of in diens is in die

%,

12 April 1979

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, -~ -
dat die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uit-

P |
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(2) in the Maglstenal Districts of The Cape, Wynberg,

Bellville, Goodwood, . Kuils River, Simonstown, -Paarl,
“ Somerset West, Strand Stellenbosch, Wellington and in that
portwn of the Magisterial District of Malmesbury which,
prior to the pubhcatlon of Government Notice 171 of 8

February 1957, fell within the Magnstenal Dlstnct of

- Bellville.

2. CLAUSE 3—DEFIN]TIONS

(l) Subst:tute the followmg for the defxmtlon of “casual
employee™:

“casual employee” means an employee who is employed by
the same employer on net more than three days in any two

' consecutive weeks.”

(2) For the defmitlon of “clerk, female, quahfled " su.bstl-
tute the following definition:

““clerk, female, qualified,” means a female clerk - who has
had not less than three years’ experience;”.

(3) For the definition of “clerk, female, ungualified,” substi-
tute the following definition:

“sclerk, female, unquahf:ed’ means a female clerk who

. has had -less than three years experience;”.

(4) For the definition of “clerk male, qualufled * substitute
the following definition:

*‘clerk, male, qualified, 'means a male clerk who has had

not less than four years’ experience;”.

(5) For the definition of “clerk _male, unqual:f;ed * sub-
stitute the following definition:

“sclerk, male, unqnahﬁed means a male c]erk who has
had less than four years’ experience;”. _

(6) To the defmmon of “mender” add the following
phrase: . .

“and includes a sewmg machme operator, ;

(7) Delete the - definitions “canvasser, Grade A,”, “can-

vasser, Grade B,” and “canvasser Grade C,”.

3. CLAUSE 4—REMUNERATION
~ Substitute the following paragraph for paragraph (1) (a):
“ “(a) Employees other than casual employees:

e From 9
For the
period Otl:tggger From 9
0%%1;91‘ October 1980
1980
' R R - R
ATHSAN | ws i i s b v s © 70,00 | 77,00 | 84,70
Canvasser.....-w tivianitaiarans | 31,20 34 321 37,75
. Chargehand—R1 per week more | -
than the highest wage prescribed |~ :
in this Agreement for an employee .

. under his supervision. - ; s :
Cleaner, qualified......... weseeiel| 52,001 57,20 (62,92
Cleaner, unqualified— ‘ - .

during the first year of experience 25,00-( 27,50 | 30,25
,during the second year of expe- -
TIBNCE: i3 s daii iR s aad g 33,00 | 36,30 29,93
dunng the third year of ¢ experience 42 00 | 46,20 { 50, 82
Clerk, female, qualified........... 30 00 | 33, 100 36,30
C]erk female, unqualified— )
' durmg the first year of experience 19,40 | 21,34 | 23,47
during the second year of expe- : :
= 1 |- 22,90 25,19 | 27,71
during the third year of expenenoe 26 60| 29,26 | 32,19 -
Clerk, male, qualified............. 46 00| 50,60 | 55,66
' Clerk, male, unqualified— "
durmg the first year of experience |- 24,00 | 26,40 | 29,04
dunng the second year of expe- -
TABTCR  scvv vtwow stwpacn o noid e o 35,00 | 38,50 | 42,35
" during the third year of experience 37,00 | 40,70 | 44,77
during the fourth year of expe-"
PIBROR, s it s e et -1 40,50 | 44,55 49,00

" (2) in die landdrosdistrikte Die Kaap, Wynberg, Bellville;
Goodwood, Kuilsrivier, Simonstad, Paarl, Somerset-Wes,
- Strand, Stellenbosch, Wellington en in daardie gedeelte van
die landdrostrik Malmesbury wat voor die publikasie van
Goewermentskennisgewing 171. van 8 Februarie 1957 in die
landdrosdistrik - Bellville geval het.

2. KLOUSULE 3—WOORDOMSKRYWING
(1) Vervang die woordomskrywing van “los werknemer”
deur die volgende: ;
“los werknemer”, 'n werknemer wat. by dieselfde Werk-

nemers in diens is vir nie meer as drie dae in enige twee
agtereenvolgende weke;”.

(2) Vervang die omskrywmg van “klerk vrou, gekwahfr-
seer,” deur die volgende:'

“ ‘klerk, vrou, gekwalﬁ:seer,
drie jaar ondervinding;”.

(3) Vervang die omskrywmg van “klerk, vrou,’ ongekwallfl-
seer,” deur die volgende: - :

“ *klerk, vrou, ongekwaljfnseer,’ ’n vroulike klerk met minder
as drie jaar ondervmdmg, ;

(4) Vervang die omskrywing van_ “klerk man, gekwalifi-
seer,” deur die volgende: .

“‘klerk, man, gekwahflseer,‘ 'n rm.nhke Klerk met minstens
vier jaar ondervinding;”.

(5) Vervang die omskrywing van “klerk, man, ongekwah.f:—
seer,” deur die volgende!

““klerk, man, ongekwalifiseer,” n manlike klerk mét minder
‘as vier jaar ondervinding;”.

(6) Vocg die volgende frase by che omskrywmg van
“heelmaker

“en shuit’ dit 'n bediener 'van ’n naa,lmaspen in;”.

(7) Skrap dic omskrywings “werwer graad A”,
graad B”en ‘werwer graad C”.

'n vroulike klerk met lmnstens

“werwer

3, KLOUSUI;E 4—BESOLDIGING

Vervang paragraaf (1) (a) deur die volgende paragraaf:
“(a) Werknemers, nitgesonderd los werknemers

£ o g Vir die
Vanaf 9|
tydperk | Oktober | Vanaf 9
de 8 1979 tot | Oktober
8 Okto- | 1980
| Oktober ber 1980
1979
; R R R
Ambagsman..........oivraneaans 70,00 | 77,00 | 84,70
WeIWer....ovveveieaans e .. f 31,201 34,321 37,75
Onderbaas—R1 per week meer as :
. die hoogste lpon in hierdie Oor-
eenkoms vir 'n werknemer onder
sy toesig voo: '
Skoonmaker, gekwallﬁseer ...... iz 52,00 | 57,20} 62,92
Skoonmaker, ongekwalifiseer— - :
gedurende die eerste jaar onder- . ; )
vinding........oociinninans 25,00 | 27,50 | 30,25
gedurende die tweede jaar onder- .
VINAINg. .. .cvvv i aaas 33,00 | 36,30 | 39,93
gedurende die derde jaar onder- - 1
7T 1T F1 RS . UG, W 42,00 | 46,20 | 50,82
Klerk, vrou, 'gekwahﬁseer 30,00 | 33,00 | 36,30
Klerk, vrou, ongekwali . :
gedurende die eerste jaar onder- | B
VINAINZ. .. vvve e veeenerionans | 19,40 | 21,34 23,47
gedurende die tweede jaar onder- : ) Sy il
vinding.......ovvnriericanan. 22,90 | 25,19} 27,71
gedurende die derde Jaar onder- }
VINAINE . s oo viesoevena 26,60 |- 29,26 | 32,19 .
Klerk, man, gekwalifiseer....... i 46,00 | 50,60 | 55,66
Klerk, man, ongekwalifiseer— ' ) )
gedurende die eerste jaar onder- ; :
vinding........ooeenaianiann 24,00 | 26,40 | 29,04
urende die ‘tweede _;aar onder- )
ged iTrTat1 17 SRR PRI, 35,00 | 38,50 | 42,35
gedurende die derde jaar ondor- i :
vinding........coviiinnnn.ns 37,00 [ 40,70 | 44,77
gedurende die vierde jaar ont!er—
\rmdlng ..................... 40,50 | 44,55 | 49,00
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11
! From 9 Vir die- |y, .
For the Ho 1 Vanaf 9 :
“period_| O$40%€T| From 9 tydperk | Oktober | Vanaf 9
< Jending 8 ‘until 8 October de 8 1579 tot | Oktober
4 October | g ove.| 1980 Bktober| 8 Okto- | 1980
1979 1980 1979 | ber 1980
: § g - R. R - R ) : T R R . R
Driver of a motor vehicle, the un- Drywer van ’n motorvoertuig waar- | = -
ladén mass of which— . i ‘van die onbelaste massa— .. ' ;
+ (i) does not’ exceed 454 kg . 27,00 | 29,70 | 32,67 (i) hoogstens 454 kg is........ 27,00 1 29,70| 32,67
" (i) exceeds 454" kg but not 2 * : . (ii) meer as 454 kg maar hoog—- S o
S PR 5 0n v i 31,20 |' 34,32 37,75 © 7 stens 2724 Kgis. . .....t 31,20 | 34,32 | 37,75
(m') exeeeds 2724kg... i 33,80. 37,18 | 40,90 (iiiy meer as 2724 kg is..... ... 33,80 | 37,18 | 40,90
Dyer. ... iereiaiiiiainnn e 70,00 | 77,00 | 84,70 MR & s vivsse i o s e 70,00 | 77,00 | 84,70
Foreman. ........ B S ,00| 66,001 72,60 | Voorman.......:....i......ovenn 60,00 s 72,60
Forewoman........ccivenvanenns 40,00 | 44,00 | 48,40 | VOOIVIOU......vevinrinrnnnstnnn 40,00 | 44,00 | 48,40
Handyman..,......coovirnnionn 36,00 | 39,60 | 43,56 | Faktotum.................. e 36,00 | 39,60 | 43, 156
Invisible mender, quahﬁed ........ 8 24,00 |' 26,40 | 29,04 | Fynstopper, gekwalifiseer.......... 24,00 { 26,40 29,
Invisible mender unquahﬁed— _ . | Fynstopper, ongekwalifiseer— S
dunng the ﬁrst six momhs of ex- 3 [ , gedurende die- eerste ses maande p |
16,00 | 17,60 | 19,36 ondervinding................ 16,00 | 17,60 | 19,36 -
) N gedurende die tweede ses maande i '

\ experience 20,00 | 22,00 - 24,20 ondervinding................. 20,00 | 22,00 24,20
Boiler attendant....... . 23,00 | 25,30 | 27, 83 Ketelbediener............... i 23,00 | 25,30 27 83
Checker in the dry-cleamng section, Nasiener in. die droogskoonmaak-

female, qualified........:...... | 19,00 20,90 22,99 seksie, vrou, gekwalifiseer....... 19,00 | 20,90 22,99
in the dry-cleaning section, il W Nasiener in die droogskoonmaak- - - i
female, unqualified—. : seksie, vrou, ongekwalifiscer— - '
during first six months of ) ) geduren de die eerste ses maande | - ;
EXPErIeNCe. . .o vvve e e eians 16,90 | 18,59 | 20,45 ondervinding.............: 16,90 | 18,59 | 20,45
" during the second mxmonths of e U ) . gedurende die tweede ses maan- ;
eXperience. .. .........i.... 18,00 | 19,80} 21,78 . » de ondervinding............ 18,00 [ 19,80 | 21,78
Checker in the laundry and dyemg R : | Nasiener in die wassery- en kleur- | - o
sections, female, qualified....... 19,90 | 21,89 .| .24,08 seksie, vrou, gekwalifiseer....... | 19,90+ 21,89} 24,08
Checker in the laundry and dyeing o .. | Nasiener in die wassery- en kleur- ' ;-
sections, female, ungualified— " o seksie, vrou, ongekwalifiseer— &
! dunng the first six months of | - T gedurende die eerste ses maande - | : Ca
................. 16,85 | ‘18,54 | 20,39 ondervinding.............. 16,85 18,54 | 20,39
dnnng the second six months of i . gedurende die tweede ses maan- i i
EXPEIICNCE. .2 vvveranegurans 18,50 |- 20,35 | 22,39 de ondervinding:........... 18,50 | 20,35 | 22,39
Com-operawd machme attendant, ! B Opsigter van mtmwutomaat  gekwa- | S -
qualified. ..o iviniiiians 23,85 | 26,24 | 28,86 Bfiseer. ..o v v ie e 23,85 | 26,24 | 28,86
Com—operated machme attendant, ; T Opsigter van muntoulomaat onge-
unquahﬁed— . : kwalifiseer— . . .
during the first six months ‘of |- . T gedurende dleeersteses maande _ J :
© eXperience......i...enianas 19,15 | 21,07 | 23,18 . ondervinding.............. 19,15 | 21,07 | 23,18
during the second sixmonths of | ! : gedurende die tweede ses maan- N

. . CXDETIENCE.....v.vsecvassn- 21,85 24,04 | 26,44 de ondervinding............ 21,85 | 24,04 | 26,44

Coin- operated machine attendant, - Deeltydse opsigter van muntouto- '
PArt-HINIe. | cuvecen v v e e ia s 17,85 | 19,64 | 21,61 11 7: | S 17,85 | 19,64 | 21,61
Collector, female, w:th not less than ' Insamelaar, vrou, met minstens dr1e :
three months’ experience. ....... 17,50 | 19,25 | 21,18 maande ondervinding........... | 17,50 | 19,25 | 21,18
Collector, female, with less than : o ‘ Insamelaar, vrou, met minder as dne d
three months’ experience. . . 14,00 | 15,40 | 16,94 maande ondervinding........... 14,00 | 15,40 | 16,94
-Depot assistant, qualified......... 23,85 | 26,24 | 28,86 | Depotassistent, gekwalifiseer....... |. 23,85 | 26,24 | 28,86
. ‘Depot asslstant unquahﬁed— ) . Gyt Depotassistent, ongekwalifiseer—
; gedurende die eerste ses maande I ol L
durmg the first s:x months of ex- ~ : ondervinding..........cco... 19,25 | 21,18 23,30
.................... 19,25 | 21,18 23,30 gedurende die tweede ses maande T :
durmg the second snx months. of s - ondervinding. ..........c.... 21,60 [ 23,76 | 26,14
penenee ------------------- 21,60 | 23,76 | 26,14 Depotassistent, deeityds. .. 17,75 | 19,53 |- 21, 48
Depot assistant, part-time......... 1 17,75 19,53 | 21,48 | Fabrieksklerk, gekwallﬁseer ....... 1 22,95 | 25,25 27 78
Factory clerk, quahﬁed. ciieianan o, A9 25 25| 27,78 Fabrieksklerk, ongekwalifiseer— . il i
Factory clerk,' unqualified— - gedurende die eerste ses maande - e o ]
. _ ondervinding................ - 18,15 1 . 19,97 21,97
_ during the first six months of ex- <. 1, - gedurende die tweede ses maande =
perience......... | 18,15 19,97 | '°21,97 ondervinding...... He wrmm wiatn e 21,00 | 23,10 | 25,41
: dunng the second six months of - e o Algemene werker, vrou........... 17,25 | 18,98 | 20,88

: EXPEIiENCe. ..ouvevnrannss ....| 21,00 | 23,10[ 25,41 | Algemene werker, man 18 Jaar oud M ezt

. Genemlworker, femmale. .. coviiaas 17,25 | -18,98 | 20,88 e 1L 22,00 | 24,20 | 26,62 -
General worker, male, of the age of ; TR | : Algemene erer, man, onder 18 | :

18 yearsorover.. ... ........0- | 22,00 | 24,20 26,62 T LR RSN - 16,50 | 18,15 19,97
worker, male, under theage | - |- " | Werknemer graad I, vrou, gekwa-
of 18 VEATS. vvvvavvncarsinnes - 16,50 | 18,15 19,97 JIASCRK i vt < v s e vy viiiie sanivis 18,65.| 20,52 .22,57
Grade 1 employee, female, qualiﬁed 18,65 | 20,52 |- 22,57 Werknemer. graadl vrou, ongekwa— - 54 )
. Grade I employee female, unquali- | - N : _ AN SO S 01 17,95 | - 19,75 | 21,73
T L 17,95 | 19,75 (- 21,73 Werknemer graadl, man, gekwalifi- ] 3
Gradelemployee. male quahﬁed 23,95 | 26,35 | 28,99 . | SEEI....iciiinenniiniiecannend 23,95 | 26,35 | - 28,99
Grade 1 employee, male, unquall- : ; Werknerner graad[ man, ongekwa— - S
-« DO e R ; 22,00 | 24,20 26,62 MESEBE - s+ con i b dd wvs S 22,00 | 24,20 | 26,62
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: From 9 Vir die : ;
For the . Vanaf 9
period O%%ger From 9 ti?npgitk Oktober | Vanaf 9
ending 8 until 8 | October nde 8 | 1979 tot Oktober
October 1980 - 8 Okto-| 1980
1979 | October ktober | per 1980
1980 1979 T
R R R R R R
(Presser in the dry-cleaning section . : (Parser in chc droogskoonmaaksek-
" other than an operator of a Hoff- sne, uitgesonderd 'n bediener van
man type press; final exarmner' 'n Hoffman - tipe parsmasjien;
mender; spotter.) : - finale ondersoeker;. heelmaker;
Grade IT ernployee, female, qualified | 18,25 | 20,08 | 22,09 vlekuithaler.)
. Grade IT employee, female, unquali- : Werknemer graad II, vrou, gekwall- ;
11 R L PSR e 17,00 18,70 |~ 20,57 1,705 S IS S ey 18,25 20,08 | 22,09
Grade II employee, male, qualified 23,75 | 26,13 | 28,74 | Werknemer graad 11, vrou, onge- !
Grade II employee, male, unquali- | ' kwalifiseer., . ..........%veuunn.. 17,00 | 18,70 | . 20,57
=« 21,85 | 24,04 | 26,44 Werkmmer graad II, man, gekwali- i
(Maciune operator; marker; sorter; = ] fiseer ...l 23,75 | 26,13 | 28,74
; water brusher.) We;knemer graad IT, man ongekwa-
Grade III employee, female, quali- : - i T T 21,85 24,04 | 26,44
et s s nste il it sae 18,50 | 20,35 | 22,39 (Masjienbediener; merker; sorteer-
Grade IIT employee, female, unqua- ) der; verpakker; waterborselaar.)
.......................... © 15,00 | 16,50 | 18,15 Werknemer graad HI, vrou, gekwa- .
Grade I1T employee, male, qualified 23,75 | 26,13 | 28,74 lifiSeer. ... v e i 18,50 | 20,35 | 22,39
Grade III employee, male, unquah- Werknemer graad m vrou, onge- , .
(=1 S 17,48 { 19,23 | 21,15 WalifiSeer. . ovvrver vinronvnayn 15,00 16,50 18,15
(Presser in the laundry or dyeing .| Werknemer graad III, man, gekwall- :
sections; artisan’s assistant; mes- RSBOK . woorvimsnsspaad e Sasrii 23,75 | 26,13 | 28,74
senger; plain sewer; collector,, Werknemer graad III, man, -onge-
male, first examiner.) f kwalifiseer.,.........ovvevinnn. 17,48 | 19,23 | 21,15
Grade IV employee, female........ 17,70 | 19,47 | 21,42 (Parser in die was- of kleurseks;es, -
Grade IV employee, male......... 23,00 | 25,30 | 27,83 ‘ambagsman se assistent; - bode;
(Calender machine or mangle opera- ) . ‘gewone naaldwerker; msamelaar,
tor; ‘bulk sorter; checker’s assis- man; eerste ondersoeker.) .
tant; wet cleaner) ? Werknemer graad IV, vrou........ 17,70 | 19,47 | 21,42
Invome clerk, female qualified. .. .. . 23,85 | 26,24 | 28,86 | Werknemer graad IV, man........ 23,00.| 25,30 | 27,83 .
Invoice clerk, female, unqualified— | - (Kalandermasjien- of mangelbedie- .
during the first six months of ex- : ner; massasorteerder; nasiener se
PEIIENCE. .. veeeinnnnnnn. 18,00 { 19,80 | 21,78 assmtcnt natskoonmaker) : '
Invoice clerk, male qualified....... © 30,00 | 33,00 | 36,30 Faktuurklerk, vrou, gekwalifiseer. . 23,85 | 26,24 | 28,86
- . Faktuurklerk, vrou, ongekwallﬁ- ;
Invoice clerk, male, unqualified— . seer—
. gedurende die eerste ses maande -
during the first six months of ex- : _ ondervinding.............. 18,00 | 19,80 | 21,78
PBTIOR. & . vivan s v e ais i s s 19,45 | 21,40 | 23,54 Faktuurklerk man, gekwalifiseer. . 30,00 | 33,00 ] 36,30
Perchlorethylene dry-cleaning ma- | Faktuurklerk man,, ongekwal!ﬁ- '
chine operator, qualified........ 25,30 | 27,83 | 30,61 seer—
gedurende die eerste ses maande |
Perchlorethylene dry-cleaning ma- ondervmdmg ................ 19,45 | 21,40 | 23,54
chine operator, unqualified— . Bediener van 'n droogskoonmaak-
. masjien wat perchlooretileen ge- |
during the first six months of bruik, gekwa ifiseer............. 25,30 | 27,83 | 30,61
EeXPerience. .....o.vuiiiinnn 21,30 | 23,43 | 25,77 Bediener van 'n droogskoonmaak-
during the second six months of y masjien wat perchlooretileen ge-
EXPErience. .. ....iovuinun.. 23,30 | 25,63 | 28,19 bruik, ongekwalifiseer—
' . - ' gedurende die eerstesesmaande
Presser in the dry-cleaning section, ondervinding.............. 21,30 | 23,43 | 25,77 .
operating a Hoffman type press, | ) gedurende die tweede ses maan-
qualified.....coucnciaievnsnnas 25,00 [ 27,50 | 30,25 de ondervinding. /........%. 23,30 | 25,63 28,19
) ' Parser in die droogskoonmaakseksie
Presser in the dry-cleaning section, wat ‘n Hoffman-tipe parsmas_]len :
operating a Hoffman type press, bedien, gekwalifiseer..........".. 25,00 | 27,50°| 30,25
unquallﬁed-— Parser i in die droogskoonmaakseksie '
wat 'n Hoffman-tipe parsmas_]len
during the first six months of bedien, ongekwalifiseer—
experience. ................ 20,80 | 22,88 | 25,17 gedurende die eerstesesmaande '
during the second six months of : = ondervinding......:....... 20,80 | 22,88 | 25,17
EXPETIENCe. . o vvvvr e v v e 22,90 | 25,19 | 27,71, gedurende die tweede ses maan- . :
. i i : de ondervmdmg ............ 22,90 | 25,19 | 27,71
Watchman...................... 24,00 | 26,40 | 29008 | WHE..oucoioniniiine s svsiinis 24,00 | 26,40 | 29,04
2

4. CLAUSE 7. —ANNUAL LEAVE

(l) In subclause (1) (a) substltute the words “the same |

‘employer” for the word “him”,

(2) In subclause (5) (b) substitute the: words “any other
emplltoyee” for the words *an employee who works a six-day
wee .

(3) Delete subclause (3) (c).

(4) Add the following paragraph to subclause (7):

“(d) For the purposes of this clause, the expression ‘The
same employer’ shall include, in the case of the sale of a
business, the new owner of the business, for the period during
which such new owner continues to carry on the business in
which the employee concerned is employed.”.

i

4, KLOUSULE 7.—JAARLIKSE VERLOF

(1) in subklousule (1) (a), vervang ‘die woord “hom” deur die
woorde “dieselfde werkgewer”. _

(2) In subklousule (5) (b), vervang die woorde “’n werk-
nemer wat ses dae per week werk” deur die woorde “alle
ander werknemers”,

) Skrap subklousule (5) (c).

(4] Voeg die volgende pardgraaf by subklousule (7):

“(d) Vir die toepassing van hierdie klousule omvat die uit-
drukking ‘dieselfde werkgewer’, in die geval van die verkoop
van. 'n besigheid, ook die nuwe eienaar van die besigheid vir
die tydperk waarin sodanige nuwe eienaar die besigheid voort-
sit waarin die betrokke werknemer in diens is.”.

.



STAATSK.OERANT 12 APRIL 1979

No. 6405 1

(5 Add the fo’llowmg subclause to clause 7:

TH10) _For the purposes of this clause,
‘continuous service’ shall be deemed to include all absences
dué to illness and, in the case of female employees, absence
due to pregnancy up to a maximum period of six months.”.

' 5. CLAUSE 9—PUBLIC HOLIDAYS AND SUNDAYS

“third”.
6. CLAUSE 16.—TIME RECORDS

In subclause (1), after the Word “system”, insert the fol]ow—
ing words:

“and shall malntam any such system in good workmg
order”.
7. CLAUSE 18-—EXPENSES OF THE COUNCIL

In subclause (I), substitute the words ‘“six cznts” for the
words “four cents”.

8. ANNEXURE A TO l'HE' MAIN AGREEMENT

In Annexure A, substitute the numeral “6” for the numeral
“4" wherever it occurs.

Signed at Cape Town on behalf of the partles thls 8th day
of September 1978.
P. JONES, Chairman.
A. R. VAHED, Vice-Chairman.
A. A. DAVIS, Secretary.

{

No.'R. 778 _ 12 April 1979
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

BUILDING INDUSTRY, DURBAN.—EXTENSION
OF PERIOD OF OPERATION OF AGREEMENT

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Labour, here-
by in terms of section 48 (4) (a) (i) of the 'Induqtnal
‘Conciliation Act, 1956, extend the periods fixed in
Government Notices R. 1995 of 24 October 1975, R.
694 of 23 April 1976, R. 1893 of 15 October 1976,
R. 1080 of 17 June 1977, R. 2154 of 21 October 1977,
R. 987 of 19 May 1978, R. 1335 of 30 June 1978,
R. 2020 and R. 2021 of 6 October 1978 and R. 2514
of 15 December 1978, by a further penod of 30 months
ending 29 October 1981. .

S. P. BOTHA, Minister of Labour.

No. R. 779 - 12 April 1979
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT; 1956

SWEETMAKING INDUSTRY, EAST LONDON—

RENEWAL OF AGREEMENT

L Stephatius Petrus Botha, Minister om Labour,
hereby, in terms of section 48 (4) (a) (ii) of the Indus-
trial Conciliation Act, 1956, declare the provisions of
Government Notices R. 1074 of 22 June 1973, R. 423
of 7 March 1975 and R. 780 of 6 May 1977 to be
effective from 1 July 1979 and for the penod ending
31 December 1980.

S. P. BOTHA, Minister of Labour.

No. R. 780 12 Aprll 1979
INDUSTRIAL CONC[LIATION ACT, 1956

S_WEETMAKING INDUSTRY, EAST LONDON.— |

i AMENDMENT OF AGREEMENT
R R Stephanus Petrus Botha, Mmlstcr of Labom-
hereby— -

" (a) in terms of section 48 (1) (a) of the Industrial
Conciliation Act, 1956, declare that the provisions
- of the Agreement (hereinafter referred to as the

“the expression

In subclause (3) (b) substitute the word “half” for the word

(5} Voeg dre volgende subklousule by klousule 7:

“(10)° Vir - die toepassing van hierdie klousule, word die
uitdrukking ‘ononderbroke diens’ geag alle afwesigheid weens
sickt¢ te omvat en, in die geval van vroulike werknemers,
afwesigheid weens swa.ngerskap tot 'n maks:mum tydperk
van ses maande.”

3. KLOUSULE 9: —OPENBARE VAKANSIEDAE
EN SONDAE

In subklousule (3) (b),” vervang die wdcrd “derde” deur
dle woord “half”. :
6, KLOUSULE 16 —-TYDREGISI‘ERS

Tn subklousule (1), voeg die volgende woorde in na die
woord “installeer”: .

“en sodanige stelsel in goeie orde hou -

7. KLOUSULE 18—UITGAWES VAN DIE RAAD
In subklousule’ (l), vervang dn: woorde “vier sent” deur die
woorde ‘“ses sent”,’ : :
8. AANHANGSEL A VAN DIE HOOFOOREENKOMS i
In Aanhangsel A, vervang dle syfer “4” oral waar dit voor-

kom deur die syfer 67,

Namens die partye op hﬁde dic agste dag van September

1978 in Kaapstad onderteken. _

P. JONES, Voorsitter. ;

A. R. VAHED; Ondervoorsitter, -

A. A, DAVIS, Assistent-sekretaris.

&

No. R. 778

WET OP NYWERHEIDSVERSOENING 1956

BOUNYWERHEID, DURBAN. — VERLENGING
VAN GELDIGHEIDSDUUR VAN OOREENKOMS

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Arbeid,
verleng hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (i) van die
Wet op Nywerheidsversoening, 1956, die tydperke vas-
gestel in Goewermentskennisgewings R. 1995 van 24
Oktober 1975, R. 694 van 23 April 1976, R. 1893 van

.15 Oktober 1976, R. 1080 van 17 Junie 1977, R. 2154

van 21 Oktober 1977, R. 987 van 19 Mei 1978, R. 1335
van 30 Junie 1978, R. 2020 en R. 2021 van-6 Oktober
1978 en R. 2514 van 15 Desember 1978 met 'n verdere
tydperk van 30 maande wat op 29 Oktober 1981 eindig.

S. P. BOTHA. Minister van Arb@id.

No. R. 779 12 April 19?9 '
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING 1956

LEKKERGOEDNYWERHEID OOS-LONDEN.—
HERNUWING VAN OOREENKOMS ' o

"Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Arbeid,
verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii) van die
Wet op Nywerheidsversoening, 1956, dat die bepalings
van Goewermentskennisgewings R. 1074 van 22 Junie

1973, R. 423 van 7 Maart 1975 en R. 780 van 6 Mei

1977 van krag is vanaf 1 Julie 1979 en vir die tydperk _
wat op 31 Desember 1980 eindig. '

S. P. BOTHA, Minister van Arbeid.

No. R. 780 . _ 12 April 1979 =
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956
LE.KKERGOEDNYWERHEID, OOS-LONDEN.—

- WYSIGING VAN OOREENKOMS _

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Arbeid_
verklaar hierby— .
(a) kragtens artikel 48 (1) (@) van die Wet op

Nywerheidsversoening, 1956, dat die bepalings van die
Ooreenkoms_ (hierna - die Wysigingsooreenkoms

_12Apn11979.-'
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Amending Agreement) which appears in the Schedule
hereto and which relates to the Sweetmaking Industry,
shall be binding, with effect from the second Monday
after the date of publication of this notice .and for

the period ending 31 December 1980, upon the |

employer and the trade union which entered into the
Amending Agreement and upon the employees who
are members of that union; vk

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act,

declare that the provisions of the Amending Agree-
ment, excluding those contained in clause 1 (1), shall
be binding, with effect from the second Monday
after the date of publication of this notice and for the
period ending 31 December 1980, upon all employers
and employees other than those referred to in para-
graph (a) of this notice, who are engaged or
* employed in the said Industry in the areas specified
in clause 1 (2) of the Amending Agreement; and
(c) in terms of section 48 (3) (a) of the said Act,
declare that in the areas specified in clause 1 (2) of
the Amending Agreement and with effect from the
second Monday after the date of publication of this
notice and for the period ending 31 December 1980.
~ The provisions of the Amending Agreement ex-
‘cluding those contained in clause 1 (1), shall mutatis
mutandis be binding upon all. Blacks employed in
the said Industry by the employers upon whom any
of the said provisions are binding in respect of
employees and upon those employers in respect of
Blacks in their employ. :

S. P. BOTHA, Minister of Labour.
SCHEDULE

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE SWEET MANUFAC-
TURING INDUSTRY, EAST LONDON

AGREEMENT

in accordance with the provisions of the Industrial Conciliatioﬁ :

Act, 1956, made and entered into by and between
~ Wilson-Rowntree (Pty) Ltd -

(hereinafter referred to as the “employer™), of the one part,
and the” : ) "y ) '

_ ; Sweet Workers’ Union - _
(hereinafter referred to as the “employees” or “trade union™),
_ of the other part, . .
being parties to the Industrial Council for the Sweet
Manufacturing Industry, East London, :

to amend the Agreement published under Government Notice
‘R, 1074 of 22 June 1973, as renewed and amended b
Government Notices R. 422 and R. 423 of 7 March 1975,

R."779 and R. 780 of 6 May 1977 and R. 185 of 2 February -

1979

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

The terms of this Agreement shall be observed in the Sweet
Manufacturing Industry—
.. (1) by the employer and by all employees .of the employer
who are members of the trade union;
(2) in the Magisterial District of East London and in that
portion of the Magisterial District of Mdantsane which,
prior to 1 October 1971 (Government Notice 1482 of 27

- August 1971), fell within the Magisterial District of East -

London. 4

2. CLAUSE 4—REMUNERATION
Substitute the following for subclause (1):

“(1) The minimum wage which shall be paid by the
employer to each of the undermentioned classes of his

employees shall be as set out hereunder: ;
S Per week

Artisan

Assistant despaich clerk............. e
Assistant foreman, female.......... S g
Assistant foreman, male................... eaeen i

genoem) wat in die Bylae hiervan verskyn en op die
Lekkergoednywerheid betrekking het, met ingang van
die tweede Maandag na die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op
31 Desember 1980 eindig, bindend is vir die werk-
gewer en vakvereniging wat die Wysigingsooreenkoms

- aangegaan het en vir die werknemers wat lede van
daardie vereniging is; . ,

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet,
dat die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uit-
gesonderd dié vervat-in klousule 1 (1), met ingang
van die tweede Maandag na die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op
31 Desember 1980 eindig, bindend is vir alle ander
_werkgewers en werknemers as dié genoem in para-
graaf (a) van hierdie kennisgewing, wat betrokke is
by of in diens is in genoemde Nywerheid in die
gebiede gespesifiseer in klousule 1 (2) van die Wysi-
gingsooreenkoms; en _ .

(c) kragtens artikel 48 (3) (a) van genoemde Wet,
dat die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uit-
gesonderd di€é vervat in klousule 1 (1), met ingang
van die tweede Maandag na die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing en:vir die tydperk wat
op 31 Desember 1980 eindig, in die gebiede gespesifi-
seer in klousule 1 (2) van die Wysigingsooreenkoms

. mutatis mutandis bindend is vir alle Swartes in diens
. in genoemde Nywerheid by dié werkgewers vir wie
enigeen van genoemde bepalings ten opsigte van werk-
nemers bindend is en vir daardie werkgewers ten
opsigte van Swartes in hul diens. ' 2 '

S. P. BOTHA, Minister van Arbeid.
: BYLAE

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE LEKKERGOED-
© NYWERHEID, O0S-LONDEN

OOREENKOMS

€n aangegaan tussen .
) Wilson-Rowntree (Pty) Ltd
(hierna die “werkgewer” gemoem), aan die een kant, en die
' - Sweet Workers’ Union :
(hierna die “werknemers” of die “vakvereniging” genoem),
aan die ander kant, _ '
wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Lekkergoed-
nywerheid, Oos-Londen,
om die Ooreenkoms gepubliseer by Goewermentskennisgewing
R. 1074 van 22 Junie 1973, soos hernieu en gewysig by
Goewermentskennisgewings R. 422 en R. 423 van 7 Maart
1975, R. 779 en R. 780 van 6 Mei 1977 en R. 185 van 2
Februarie 1979, te wysig.

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS
Hierdie Qoreenkoms moet in die Lekkergoednywerheid na-
gekom word— o oo )
(1) deur die werkgewer en deur alle werknemers van die

ingevolge die Wet op Nywerheidsversoening, 1956, gesluit deur -

. werkgewer wat lede is van die vakvereniging;

(2) in die landdrosdistrik Oos-Londen en in daardie
gedeelte van die landdrosdistrik Mdantsane wat voor 1
Oktober 1971 (Goewermentskennisgewing 1482 van 27
hAugustus 1971) binne die landdrosdistrik Oos-Londen geval
. het. ) .

2. KLOUSULE 4.—BESOLDIGING
Vervang subklousule (1) deur die volgende:

“(1) Die minimum loon wat die werkgewer aan elkeen van
ondergenoemde klasse van sy werknemers moet betaal, is
soos hieronder uiteengesit: '

Per week
i _ R
Ambagsman....... S e beiesy 100200
Assistent-versendingsklerk......... Chadand e 42,50
Assistent-voorman, VIoU..........c.euveuitnn... wee. 65,00

Assistent-voorman, man. ......... T S 75,00
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oy - Per week
Assistant stOTeman. ... ..c..o.viii i 44,25 Assmlent—magasynman .......... s e
Boiler attendant................. 0. e 50,00 Ketelbediener. . ......ccvveivieesnnnns -
Canteen asSiStant.. .. .veuineeahoeshsirniehananrnss 42,00 Eethuis-assistent.: . .....oovrivnnn.. ;
d, female.,..........i.. . 55,00 wae o
Chargehand, male,.............. o . 65,00
Chauffeur.......covveverisiorneranns . 50,00 ' T
Clerical employee, female, quallﬁed ! 45,25 Klerk, vrou, gekwalifiseer...........i0.c.n.
Clmcal employee, female, unquahﬁed— . ; Klerk_ vrou, ongekwalifiseer— )
- during first year of experience...... ... . .. 42,50 _gedurende eerste jaar ondervinding......... il ;
during second year of experience........ 1 S— L. 42,75 gedurende tweede jaar ondervinding. . . .
during third year of experience....... ..... cerae.. 43,00 gedurende derde jaar ondervinding....... ... .... ;
during fourth year of experience, . ... .. S PR L 43,25 _gedurende vierde jaar ondervinding..... . - Gt 3525
Clerical employee, male, qualified...:... Sessnanatiy 50,50 | Klerk, man, gekwalifiseer.......... N ‘oo 50,50 ¢
Clerical employee, male, unquahﬁed—- Ty ) .| Klerk, man, ongekwalifiscer— : - 5
during first year of experience...........cvoo.ovvnn. . 42,50 gedurende eerste jaar ondervinding...... T — 42,50
- during second year of experience.. . .o 44,25 ' gedurende tweede jaar ondervinding:..... S 44,25
- during third year of experience...... : .. 45,75 _gedurende derde jaar ondervinding. .. ... O e L Yy .
- during fourth year of .experience. ......... - 47,25 ‘ gedurende vierde jaar ondervinding.......... R 47,25
Cloakroom attendant......:.... e weveaiaaeeneis 43,50 Kleedkamerbediende. . . . .. R g D 43,50
Dﬁpatch T DS L B ~ 50,50 Versendmgsklerk ............................... .. 50,50
Driver of a motor vehicle, the unladen mass of whlch, - Drywer van 'n motorvoertuig waarvan die onbelaste ~ :
together with unladen mass of any trailer or trailers - massa, tesame met die onbelaste massa van ’'n sleep-
drawn by such vehicle— - . wa of -waens wat deur sodanige voertuig getrek
(i) does not exceed 2 TS0 Kg.w. ... ieouvene.s . 43,50 word— - : :
© (i) exceeds 2 750 kg but does not exceed 4550 kg 45 50 ¢ (6] hoogstens R L1117 8 T 43,50
(iif) exceeds 4 550 kg........ooiiniiiiiiiiiiis 950_' (ii) meerasz?sﬂkgmaarhoogstemstssﬁkgls 4550 g
Factory clerk, qualified.’. .........uoeurerireineein 44,35 (uii) meer as 4 S50 kgis............onene dereen 49,500
Factory clerh ung : ¢ : _Fabneksklerk gekwahﬁseer. T e S R .o 44,25
during first year of experience... veiieeeswe.. 42,50 | Fabricksklerk, ongekwalifiseer— o
Foreman, female........cc.coonen.e. ...' ............. 90,00 gedurende eerste jaar’ ondervmdmg ----- Verareres . 42,50
Foreman, male......... il s S 100,00 Voorman, Vrou............ s e e 90,00
Grade I employee......... rpatenn e g e AN B A - 43,50 Voorman, man. ........ e R Cviieersee.t. 100,00
Grade II employee........ O N NG 42,50 - Werknemer, graad L............... M s ' 43,50
Grade Il employee. . .....cooveenininanins teeiaa.. 42,25 Werknemer, graad II........ e b e e 42,50
Group leader............ s — T . 45,75 . | Werknemer, graad IT. .. ........... O SRS 42,25
Handyman............. R E A S I A o 44,75 Groepleier. ..« oovcii e e s T
LaBOUTET. . oo oo S s i o e e o o a0 42,00 Faktotum.......... T A R S 44,75
Mobile hoist operator, quahﬁed .......... e 44,75 ATBEIAEr. i . v siv v sy vae i e i v sids s 5Lt wao 42,00
Mobile hoist operator, unqualified................... 43,50 Bediener van >n mobiele hysloestel gekwalnﬁseer ...... 44,75
Part-time driver Of motor Vel‘llcle. A B ... 42,25 | Bediener van 'n mobiele hystoestel, ongekwalifiseer.. . 43,50
Storeman. .....i...ooiviinan Smscer e e S 53,50 Deeltydse motorvoertuigdrywer.......... e ceeen o 42,25
Sweetmaker, qualified.............. P, S ieeeen. 56,50 MAGASYIMAL. . . o\ e eeereeaererrreeneeaensanenins - 53,50
Sweetmaker, unqualified— wod : - Lekkergoedmaker, gekwalifiseer................ L. 56,50
during first year of experience... ... . e .. 42,00 | Lekkergoedmaker, ongekwalifiseer—
during second year of experience.................. 43,00 gedurende eerste jaar ondervinding................ . 42,00
. during third year of experience......... T SR 45,00 gedurende tweede jaar ondervinding....... ... ..., 43,00
during fourth year of expeﬂeﬂm ------ eepaneas .. 49,00 gedurende derde jaar ondervinding................ 45,00
Traveller’s assistant.................... SRR gve T 42,50 gedurende vierde jaar ondervinding............. oo 49,00
WatChImAn. . ..o oeelvernee s s iaaaaiinaeeneaaans 55,00 Handelsreisiger se assistent..............ooeeeeivn.. 42,50
Welfare officer.. ...t 45,257 | WEE oo inrierraresrerasas ey aasenras 55,00
Welsynsbeampte .................. hca momm e 45,25

3. CLAUSE 6—HOURS OF WORK ORDINARY AND'
OVERTIME, AND PAYMENT FOR OVERTIME

. In subclause (1) (i) of the .English verswn, substltule Frlda}'
for Saturday.

Signed at East London, as authonsed for and on behalf of
; the partles this 13th day of February 1979

P_. H. PRESTON, Ch_alr_man of the Counc:l._ .
1. C. DALE, Vice-Chairman of the Council.
‘€. G. POTGIETER, Secretary of the Council.

3. KLOUSULE 6—WERKURB GEWONE E.N OORTYD— -
: EN BESOLDIGING VIR OORTYDWERK :

In subklousule (1) (1) van d:e Engelse teks vervang Séterdag
deur Vrydag.

Soos gemagtig, vir en namens die partye op hede die l3de'
dag van Februane 1979 in Oos-Londen onderteken .

P. H. PRESTON Voors:tter van die Raad

| 1. C. DALE, Ondervoorsitter van die Raad.
| C. G. POTGIETER, Sekretaris van die Raad.

Buy National Savings Certificates

!

"K°°p Nasionale | Spaarsertifikate



16 No.6405

GOVERNMENT GAZETTE, 12 APRIL 1979

CONTENTS

Page Gazette
No. No. No.
‘GOVERNMENT NOTICES
Agricultural Economics and Marketing, Department of
Government Notice ;

R. 785 Wine and Spirit Control Act (47/1970):

RegnationS..uvwe s vs wammes wissass 6405
Customs and Excise, Department of -
Government Notices g
R. 765 Customs and Excise Act (91/1964): -

Amendment of Schedule 5 (No. 5/89). ... 4 . 6405
R. 766 do.: Amendment of Regulation MR/36. . 6 6405
R. 767 do.: Amendment of Schedule 2 (No. 2/115) 5 6405
R. 783 Customs and Exise Act (91/1964):

Amendment of Schedule 4 (No. 4/246). . . . 7 6405
R. 784 do.: Amendment of Schedule 6 (No. 6/90) 1 6405
Labour, Department of o
Government Notices i
R. 776 Industrial Conciliation Act (28/1956):

Laundry, Cleaning and-Dyeing Industry,

Cape: Renewal of Main Agreement...... 8 6405
R. 777 do.: do.: Amendment of Main Agreement 9 6405
R. 778 do.: Building Industry, Durban: Extension .

of operation of Agreement. . ..... P 13 6405
R. 779 do.: Sweetmaking Industry, East London:

Renewal of Agreement.................. 13 6405
R. 780 do.:do.: Amendment of Agreement. .. ... 13 6405

. Staats-
Ne. Bxgsy koerant
; : No.
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS
Arbeid, Departement van
Goewermentskennisgewings
R. 776 Wet op Nywerheidsversoening (28/1956):
Was, Skoonmaak en Kleurbedryf, Kaap:
Hernuwing van Hoofooreenkoms. ....... 8 6405
R. 777 do.:do.: Wysiging van Hoofooreenkoms. . 9 6405
R. 778 do.: Bounywerheid, Durban: Verlenging
van geldigheidsduur van Ooreenkoms.... 13 6405
R. 779 do.: Lekkergoednywerheid, Oos-Londen:
Hernuwing van Ooreenkoms............. 13 6405
R. 780 do.:do.: Wysiging van Ooreenkoms. . . ... 13 6405
Doeane en Aksyns, Departement van
Goewermentskennisgewings
R. 765 Doeane-en Aksynswet (91/1964): Wysiging
van Bylae 5 (No. 5/89)................. 4 6405
R. 766 do.: Wysiging van Regulasie MR/36. . ... 6 6405
R. 767 do.: Wysiging van Bylae 2 (No. 2/115). ... 5 6405
R. 783 Doeane-en Aksynswet (91/1964): Wysiging
van Bylae 4 (N0. 4/246). ... ..., .o vu.n.. 7 6405
R. 784 do.: Wysiging van Bylae 6 (No. 6/90). ... . 7 6405
Landbou-ckonomie en -bemarking, Departement van
Goewermentskennisgewing
R. 785 Wet op Beheer oor Wyn en Spiritus (47/
1970): Regulasies.............. R 1 6405

——W—'—_—-—_-——-—.-__.—___-___
&

Printed by and obtainable from the Government Printer,
Bosman Street, Private Bag X85, Pretoria, 0001

Gedruk deur en verkrygbaar by die Staatsdrukker,
Bosmanstraat, Privaatsak X85, Pretoria, 0001

6405—1



